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OZET

Divan edebiyati, alt1 yliz seneyi askin émri ve yayilmis oldugu
genis cografi sahada, sayisi tam olarak tespit edilememis cok sayida
degerli sairi ve kiymetli eseri kulttir diinyamiza sunmustur. Edebiyat
tarihimizin asirlar boyunca devam eden bu glclil edebi gelenegine ait
eserlerin bir kismi ilim adamlar: tarafindan gintimtiz insaninin okuyup
anlayabilecegi duruma getirilmisken ayni devre ait bircok edebi mahsul,
halen tUzerinde calisma yapilmasini beklemektedir. S6z konusu
eserlerden biri de -divan edebiyatinin birincil biyografik eserleri
durumundaki tezkirelerle birlikte- edebiyat tarihimizin yardimci
kaynaklari arasinda yer alan mecmualardir. iclerinde belli konularda
kaleme alinmis yazilar veya siirlerin bulundugu bazi mecmualar, tertip
eden kimsenin sahsi sanat/siir zevkini yansitmanin yaninda
olusturulduklar: devrin edebi ve kultiirel yonlerini de aksettirirler.

Bu calismada, Milli Kuatiphanede 06 Mil Yz A 2713 arsiv
numarasi ve Mecmu‘a-i Es‘ar bashigiyla kayithh bulunan, ytzyili tam ve
kesin olarak tespit edilemeyen bir siir mecmuasi incelenmistir. S6z
konusu mecmua; Fuzali, Hayali, Bagdatli Rahi, Hatayi gibi divan
edebiyat1 ve Kaygusuz Abdal, Asik Omer gibi halk edebiyati gelenegine
mensup sairler tarafindan kaleme alinmis ve bazilar1 sairlerin
yayimlanmis divanlarinda yer almayan veya birtakim farkhiliklar
gosteren cesitli manzumeleri ihtiva etmektedir.

Makalede, simdiye dek tuzerinde herhangi bir akademik veya
popller calisma yapilmamis olan ve tarafimizdan belli bir sablon
dahilinde incelenen Mecmu‘a-i Es‘ar isimli siir mecmuasini ilim
aleminin istifadesine sunmak amaclanmistir.

Anahtar Kelimeler: Mecmua, Siir Mecmuasi, Klasik Turk
Edebiyati, Divan Siiri, Katalog.
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ON A POETRY JOURNAL WHICH IS REGISTERED IN THE
NATIONAL LIBRARY

ABSTRACT

Divan Literature, in its lifetime which exceeds six hundred years
and on a large area which has spread out, has presented numerous well
respected poets and important works whose number couldn’t be
determined exactly to our cultural world. Although some of the works of
our literature of history, which belong to this substantial tradition of
our literature in question which has continued for centuries, were
turned into a form by scientists that modern man can understand,
many works that belong to this period are still waiting for being studied
as well. Some of the works in question are the journals which take place
among the supplementary resources of the history of literature together
with the collection of biographies which are in the position of
biographical work in Divan literature. Some journals in which writings
or poems having been written about certain subjects take place reflect
the literary and cultural sides of the period in which they were created
in addition to reflecting the personal artistic/ poetical pleasure of the
person who organized.

In this study, a poetry journal, which is registered with the
archive number of 06 Mil Yz A 2713 and the title of Mecmu’a-i Es’ar in
the National Library and whose century can not be determined exactly
and certainly, has been researched. The journal in question was written
by the poets such as Fuzuli, Hayali, Bagdatli Rahi, Hatayi who belong
to Divan literature and Kaygusuz Abdal, Asik Omer who belong to the
tradition of folk literature and some of them include various poems
which don’t take place in published divans of the poets or show several
differences.

In the essay, it is aimed at presenting the poetry journal called
Mecmu‘a-i Es‘ar on which there has been no academic or popular study
till now and which has been researched within a certain pattern by us
to the use of the scientific world.

Key Words: Journal, Poetry Journal, Classical Turkish Literature,
Divan Poetry, Catalogue.

1. Giris

Mecmua, Arapca bir kelime olup cem‘ kokiinden gelir. Mecm(® kelimesinin
miiennesi olan mecmua, “toplanmis, toplanip biriktirilmis, bir araya getirilmis sey; top,
tiim, tertip ve tanzim edilmis seylerin hepsi, se¢ilmis yazilardan meydana getirilmis kitap”
demektir. Klasik kiiltiiriimiizde edebiyat terimi olarak ise “defter, tiirlii konularin bir araya
getirildigi yazilar igine alan kitap yahut siir defteri” anlamlarinda kullanilmistir (Aydemir,
2007: 122).
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Mecmualari, “nazire mecmualar1”, “antoloji mahiyetindeki segme siir mecmualar1”,

29 ¢

“cesitli konulardaki eserlerin bir araya getirilmesiyle meydana gelen mecmualar”, “nazim-

% ¢

nesir; Arapca-Farsca karisik mecmualar”, “taninmis kisilerce hazirlanmig yahut hazirlayani
belli mecmualar” seklinde tasnif etmek miimkiindiir* (Kut, 1986: 170).

Edebiyat tarihimizin yardimer kaynaklari gibi olan mecmualarda bugiin elimizde
olmayan bir esere veya 6nemli bir sairin divaninda bulunmayan siirlerine, hatta divan
sahibi olmayan sairlerin siirlerine rastlamak miimkiindiir. (Kut, 1986: 170). Mecmualarda
tertip edildikleri devirlerin hem sahsi hem de toplumsal manada siir zevkine, begenilen sair
ve siirlerine dair ipuglar1 yakalamak miimkiindiir. (Tung, 2005: 12). Mecmualarin 6nemli
bir islevi isimleri ve siirleri unutulmus, cesitli sebeplerle edebiyat tarihinde yer bulamamis
sairler i¢in kaynaklik etmeleri; bir diger onemli islevleri de niisha eksikliginden yahut
baska nedenlerden bilindik sairlerin divan metinlerine girememis siirlerini ihtiva
etmeleridir (Aydemir, 2007: 135; Ayrica bu konuda bkz. Aydemir, 2011: 87-100). Bugiine
kadar mecmualar {lizerine bazi ¢alismalar yapllmls‘ur.2

Bu makalede ele alinacak olan mecmuay1 yukaridaki tasnife gore ikinci kategoride
degerlendirmek miimkiindiir. Zira yazari belli olmayan bu eser (Mecmu‘a-i Es‘ar),
muhtelif sairlerin siirlerini ihtiva eden bir antoloji mahiyetindedir.

2. incelenen Mecmuanin Tanitim

Inceledigimiz mecmuanin bulundugu kiitiiphane ve kayit numaralari sdyledir:
Arsiv Numarast. 06 Mil Yz A 2713

Eser Adi. Mecmiia-i Es ‘ar

Yazar Adi: -

Miistensih: -

Dili: Tiirkge

Telif Tarihi: -

Istinsah Tarihi: -

Istinsah Yeri: -

Bulundugu Yer: Milli Kiitiiphane-Ankara
Koleksiyon: Milli Kiitiiphane Yazmalar Koleksiyonu

! Siir mecmualaniyla ilgili olarak daha farkli tasnifler de s6z konusudur. Bu konuda bkz. Mechmet Giirbiiz, “Siir
Mecmualari Uzerine Bir Tasnif Denemesi”, Eski Tiirk Edebiyati Calismalar: VII, Mecmiia: Osmanli Edebiyatinin
Kirkambari, Turkuaz Yay., Istanbul 2012, s. 99-113; Atabey Kilig, “Mecmiia Tasnifine Dair”, Eski Tiirk Edebiyati
Calismalart VII, Mecmiia: Osmanl Edebiyatinin Kirkambari, Turkuaz Yay., [stanbul, 2012, s. 77-96; Kamil Ali Giynas,
“Siir Mecmualar1 Hakkinda Yapilan Calismalar Bibliyografyas1”, Selcuk Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Dergisi, S. 25,
Konya 2011, s. 245-260.

2 Bu tiir ¢aligmalarla ilgili yapilan tasnif ve tespit calismasi icin bkz. Ahmet Tanyildiz, “Siir Mecmialarimin Nesri
Hakkinda”, Uluslararasi Sosyal Arastirmalar Dergisi, Bahar 2012, C.5, S.21, s. 224-239.
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DVD Numarast: 945, 935.

Niishanin 6zellikleri ise sOyledir:

Boyut (Dis-I¢): 152x104 mm.

Yaprak: 30

Satir: Degisik

Yazi Tiirii: Talik

Kagat Tiirii: Kus fligranl kagut.

Mecmua hakkinda ayrica su notlar belirtilmistir:

“Baski semseli kosebendli megsin ciltlidir. I¢indekiler: 120 sayfalik bir mecmua
olmasina ragmen 30. sayfaya kadar yazilmis. Geri kalan sayfalar bostur. Mecmuada yer
alan sairler: Zahidi, Esrefoglu Rumi, Fuzuli, Nesimi, Rahimi, Fevri, Bedri, Abdi, Ulvi,
Naksi, Rihi, Ahmedi, Irfani, Gevheri, Hatdyi, Kaygusuz, Safi’den gazellerle on iki imama
ait bir manzume vardir.”

Kayitli bulundugu arsivdeki bilgilerini aynen aktardigimiz mecmuada; yukaridaki
bilgilerin aksine Ahmedi, Gevheri ve Zahidi’ye ait siir bulunmamaktadir. Eser, gorevlilerce
kayda gegirilirken muhtemelen bu hususta hata yapilmistir. Bununla birlikte yukaridaki
bilgilerde deginilmese de mecmuada Asik Omer, Virani, Hayali, Neyli ve Na‘im’e ait
siirler de bulunmaktadir.

2.1. Mecmuanin incelenmesinde izlenen Yol

1. Inceledi§imiz mecmuanin varak numaralari muhtemelen bulundugu
kiitliphanedeki arsiv gorevlilerince eklenmistir ve bazi kisimlar1 hatalidir. Buna dayanarak
metin tarafimizca yeniden numaralandirilmis ve buna gore okunmustur. Sayfa numaralari
koseli parantez [ ] igerisinde gosterilmistir.

2. Metne yaptigimiz eklemeler (metin tamirleri), parantez ( ) igerisinde
gosterilmistir.

3. Mecmuadan ornek olarak verdigimiz pargalar i¢in simdiye kadar tenkitli basimi
yapilan ilmi eserlerde kullanilan transkripsiyon sistemi kullanilmistir.

4. Mecmuadaki siirler asagidaki bagliklara gore incelenmistir:
Baslik:

Sair:

Nazim sekli:

Beyit sayist:

Vezin:

® https://www.yazmalar.gov.tr/detay goster.php?k=85353 , (Erisim Tar. 05.08.2012).
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flk beyit:
Son beyit:

2.2. Mecmua Uzerinde Katalog Calismasi
[1a]

Sayfada kime ait oldugu belirtilmeyen {i¢ adet Farsca beyit vardir.
[1b-2a]

Bashk: Gazel*

Sair: Yok

Nazim sekli: Miseddes

Bend sayisi: 4

Vezin: Fe‘ilatin Fe‘ilatin Fe‘ilatiin Fe‘iliin
Ik bend:

Yine seyyah oluban destiime aldum teberi
Didiim ey dilber-i ra‘na yanuma gel seheri
Yine ‘azm-i diyar itmege kildum seferi

Diin (ii) giin ah iderek yarimi buldum seheri
Yiiri hey ziilfi siyahum noktadan alduk haberi’
Tevbeler olsun bir dahi kimseye aytmam kederi®
Son bend:

Her ne buldufisa goiiiil climlesi ademde imis
Ses ciheti bilmeyenler yas ile matemde imis
Seherin Hak ¢agiruban hem-demle’ demde imis
Nice demdiir pazar-1 mihnet ile gamda imis
Yiiri hey ziilf-i siyahum nokta alduk haberi

Tevbeler olsun bir dahi kimseye itmem kederi

4 Baglik gazel olarak verilmis olsa da manzumenin nazim sekli gazel degildir.
® Misrain vezni kusurludur.
® Bu musramn vezni de kusurludur.

" Metinde “hem-dem ile” bigiminde iml4 edilmis olan bu ibare vezin geregi béyle okunmustur.
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[2a-2b]
Bashk: Yok
Sair: Fuzuli
Nazim sekli: Miiseddes®
Bend sayisi: 4
Vezin: Mefi‘iliin Mefa‘iliin Mefi‘ilin Mefa‘iliin
ik bend:
Diriga ah ciida diistiim yine peri-civanumdan
Kamu endisesi gitmez hele bir lahza yanumdan
Feleklerde melek “aciz kalur ah u figanumdan
Sorarlarsa haber vir ey saba nam u nisanumdan
Diyar-1 gurbete diistiim 1rag oldum vatanumdan
Enisiim hem-demiim yokdur usandum tatlu canumdan
Son bend:
Diriga ah dimeyem meskeniim kiinc-i melametdiir
Anifigiin h“ab-1 rahat ¢esmiime girmez hayaletdiir
Hususan intizar-1 yar kiyametden ‘alametdiir
Elem ¢ekmem Fuzuli her isin sofi1 selametdiir
Diyar-1 gurbete diistiim 1rag oldum vatanumdan
Enisiim hem-demiim yokdur usandum tatlu canumdan
[3a]
Bashk: Gazel-i Esrefoglu
Sair: Esrefoglu Rimi
Nazim Sekli: Gazel®
Beyit sayisi: 5
Vezin: Fa‘ilatiin Fa‘ilatin Fa‘ilatin Fa‘iliin
Ik beyit:

Ey goiiiil bir derde diis kim anda derman gizlidiir

8 Siir, Fuziili Divani’nda (Akyiiz vd., 1990) yoktur.
° Bu gazel, Esrefoglu Riimi Divani’nda (Giines, 2000) G. 14 siir numarasiyla kayithdir.
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Gel karis bir katreye kim anda ‘umman gizlidiir
Son beyit:

Gor bu Esrefogli Rimi bahr-1 < aska n’eyledi
Can bas terkin idiip can i¢re canan gizlidiir

[3a]

Bashk: Miifred

Sair: Esrefogli Rimi

Nazim Sekli: Miifred"

Beyit sayisi: 1

Vezin: Mefa‘iliin Mefa‘iliin Mefa‘iliin Mefa‘iliin
Beyit:

Necit isterisefl Rimi beladan pire teslim ol

Ki ¢cekmez kesti-i Nuha girenler havf-1 tufani
[3b]

Baglik: Rahimi Fermayed

Sair: Rahimi

Nazm Sekli: Gazel"'

Beyit sayisi: 5

Vezin: Fe‘ilatiin Fe‘ilatiin Fe‘ilatiin Fe‘ilatiin
Ik beyit:

Dil-i seyda mey-i engurile mestane degildiir
Feyz-i “askdur bafa ol bahsis-i peymane degildiir
Son beyit:

Haine-i dilde geliip gam dahi oldi(y1)sa mukim
Ey Rahimi yime gam ol dahi bi-gane degildiir
[4a]

10 S5z konusu miifred, Esrefoglu Riimi Divani’nda yoktur.
Y Siir, Rahimi Divani’nda (Mermer, 2004) yoktur.
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Baglik: Yok

Sair: Rahimi
Nazim Sekli: Gazel"”
Beyit sayis1: 7
Vezin: Fa‘ilatin Fa‘ilatin Fa‘ilatin Fa“‘iliin

Ik beyit:

Her kimiifi basinda vardur ey goiiiil sevda-y1 “agk
Gest ider Mecnun-ves ol da’ima sahra-y1 “ask

Son beyit:
Ruz (u) seb elden birakma ilm-i ‘ agkufi niishasin
Cok hayal ister Rahimi dikkat ma‘na-y1 ‘ask

[4b-5b]
Baslik: Miisemmen-i Fevri

Sair: Fevri
Nazim Sekli: Miisemmen
Bend sayisi: 5
Vezin: Mefa‘iliin Mefa‘iliin Mefi ‘iliin Mefailiin
Ik bend:
Mekanum meclis-i mihnet muhabbet yar-1 canumdur
Peri- ru dilberiim saki hayal-i dil-sitanumdur
Elifler sem® -i sevkiim sinem altun sem‘ -danumdur
Ta‘amum gussa vii gam dag-1 derd-i ‘ agk nanumdur
Kebabum bagrimud basi rebab ah (u) figanumdur
Dil-i piir-hun surahi dide cam-1 erguvanumdur
Sarabum bezm-i gamda esk-i cesm-i hun-fesanumdur
Mey-i hamra diyiip nus itdigiim hep kendii kanumdur
Son bend:

12 Siir, Rahimi Divani’nda (Mermer, 2004) yoktur.
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Kilup gerdun bafia bir gozleri ahu igiin cevri

Cii bildiim tavr-1 vaslindan ciida itmekdurur tavri
Keman-1 gayreti ben dahi aldum destiime Fevri
Gorinen enciim sanma felek giil-zarinufi nevri
Miisebbek eylediim tire tutup bu sinede devri
Sikar itdiim felekler kusufi1 nice sevri®

Felekde gordiigiifi kavs-1 kuzahdur sanma ey Fevri
Hadeng-endaz-1 “agkum carha asilmis kemanumdur
[6a-6b]

Baglik: Bedri

Sair: Bedri

Nazim Sekli: Muhammes

Bend sayisi: 5

Vezin: Fe‘ilatiin Fe‘ilatiin Fe‘ilatiin Fe‘iliin

Ik bend:

Yeter arayise diisdiifi ugagdr saf gofiil

Nice bir eyleyesin ¢ mriimi itlaf goniil

Diismen old1 bana bu guse-i etraf goniil

Virdifi ahir bu benlim ¢esmiime ez af goiiil
Goniil insaf goitil insaf gonil insaf gomiil

Son bend:

A goiiil sende mi bu alem-i diinyaya devlet'
Seni benden aliyorlar idiyorlar siklet

Bil(e)mem kim o yardan safia geliir mi vuslat

Hele bu Bedri safia cokdan iderdi hizmet

Gonil insaf goniil insaf gofiil insaf goniil

3 Musrain vezni kusurludur.

1 Misrain vezni kusurludur.
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[7a]
Baslik: ¢ Abdi

Sair: ¢ Abdi
Nazim Sekli: Gazel”
Beyit sayisi: 5
Vezin: Fa‘ilatiin Fa‘ilatiin Fa‘ilatiin Fa‘iliin
Ik beyit:

Biilbiiliin kanina girtip alile canin alur
Nale anificiin giil-i bagufi giribanin alur
Son beyit:

Oykiniirsin riiy-1 piir-envarina diyii giin

Ey ¢ Abdi afitabufi gokde bir yanin alur
[7b-8a]
Baglik: Ruhi-i Bagdadi

Sair: Ruhi
Nazm Sekli: Miiseddes'
Bend sayisi: 5
Vezin: Mef ulii Mefa‘ilii Mefa ilii Fe uliin
Ik bend:
Bilmem bu felek vefk-1 murad tizre doner mi
Bir dem elimiiz devlet-i ikbale irer mi
Divane goiiil ¢aklini bagina direr mi
Bir merd-i Hudanuii ele damani girer mi
Ya Rab bize bir er bulunur himmet ider mi
Yohsa giinlimiiz boyle felaketle gider mi

Son bend:

15 Gazel, Abdi Divani’nda (Yalap, 2007) yoktur.

18 Sairin meshur Terkib-i Bend’inde (Bkz. Ak, 2001: 187-195) yer alan bir vasita beytiyle biten bu miiseddes, Bagdatl
Riihi Divani’nda (Ak, 2001) yoktur.
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Her yerde ceker (ehl-i kemal)' zillet ii kahr
Nus itmedediir sam (u) seher camila zehri
Terk itdi anifiigiin Bagdad gibi sehri'®

Ruthi nice ¢eksiin bu kadar mihnet-i dehri
Ya Rab bize bir er bulunur himmet ider mi
Yohsa giinlimiiz boyle felaketle gider mi
[8a-8b]

Baglik: Rahimi

Sair: Rahimi

Nazim Sekli: Gazel”

Beyit sayisi: 9

Vezin: Fa‘ilatin Fa‘ilatin Fa“‘ilatin Fa“iliin
Ik beyit:

Perde(y)i ref eyle dilden san‘at-1 Yezdana bak

Merd isefi merd ol cihanda her sebih merdana bak

Son beyit:
Ey Rahimi olma magrur pek cigiz gor kendiifi

Oldu merdud® benligile ol la‘in seytana bak

[8b]
Baslik: Miifred”’
Sair: Rahimi

Nazim Sekli: Miifred

17 Metinde kemai-ehl bigiminde imla edilmis olan bu ibare vezin geregi bu sekilde okunmustur.
%8 Misrain vezni kusurludur.

1® Gazel, Rahimi Divani’nda (Mermer, 2004) yoktur.

20 Metinde merdiid-ver seklindedir; fakat vezin geregi merdad olarak okunmustur.

2! Miifred, Rahimi Divani’nda (Mermer, 2004) yoktur.
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Beyit sayisi: 1

Vezin: Mefa‘iliin Mefa‘iliin Mefi iliin Mefa“iliin
Beyit:

Gofiiil Mecniin-1 “ ask olmus gezer divanediir simdi
Anuiila asina olmus bafia bi-ganediir simdi

[9a-9b]

Baghik: Ulvi

Sair: <Ulvi

Nazim Sekli: Tesdis®

Bend sayist: 5

Vezin: Mefa‘iliin Mefa‘iliin Mefi iliin Mefailiin
Ik bend:

Ta“ala’llah yed-i kudret ne demde kurd1 biinyadufi
Nedendiir bilsem aya ab (u) hak (u) ates (ii) badufi
Ne bagiii bagbani beslemisdiir serv i simsaduil

Ne sahn-1 dil-giisada ¢ekdi kameti serv-azadun
Efendim sania kim dirler ne yerdensin nediir adufi

Cefay1 kimden dgrendin a zalim kimdiir iistadufi

Son bend:

Seriifi gaddara befizer bir dem gaddara befizersin
Nice bagslar kestip kanlar sacar hiinkara befizersin
Goniiller urmada mahir ¢iin “ayyara befizersin

Dil-i “Ulviye rahmuii yok vefasiz yare befizersin

Efendim sania kim dirler ne yerdensin nediir adufi

Cefayi kimden dgrendin a zalim kimdiir tistadufi

22 Siir, Derzi-zdde Ulvi Divani’nda (Cetin, 1993) Musammatlar kisminda, bazi kelime farkhihiklariyla, 29 siir numarastyla
ve “Miiseddes-i Merhtim Derzi-zade ‘Ulvi Celebi” basgligiyla yer almaktadir.
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[10a-11b]
Baglik: Yok

Sair: ¢ Asik ‘Omer
Nazim Sekli: Murabba‘*
Bend sayisi: 4
Vezin: Fa‘ilatin Fa‘ilatin Fa‘ilatin Fa“‘iliin
Ik bend:
Dud-1 ahumdan seha sen kaddi simsad aldi bu
Ol leb-i Sirinine dil oldu Ferhad ald1 bu
Tekke-i “ask i¢re girdi “arz-1 hacet kilmaga

¢ Azm-i rah itdi varup bir pirden irsad aldi bu
Son bend:
Der ki bu ¢ Asik Omer cem® oldu kirklar yediler
Biribirine bakisup hos remzile soylediler
Aflayup hal-i derunum bezm-i gamda didiler
Gayri gelmez mescide meyhaneden dad aldi bu
[10b]
Baglik: Yok

Sair: Nesimi
Nazim Sekli: Gazel*
Beyit sayis1: 5
Vezin: Fa‘ilatiin Fa‘ilatin Fa‘ilatin Fa“‘ilin
Ik beyit:
Mii miniifi kalbi icinde ¢iinki Beytu’llahdur

Nig¢iin “izzet eylemezsin anda ¢iin Allah’dur

2 Bu siir, Asik Omer Divani’nda (Karasoy ve Yavuz, 2010) bazi farkliliklarla 5 bend olarak 1157 siir numarasiyla yer
almaktadir.

2 Gazel, Nesimi Divani'nda yoktur. Fakat sairin Divan’inda olmayan siirlerine yer verilen bir makalede bu gazelin baska
bir mecmuadaki haline deginilmistir. Bkz. M. Fatih Koksal, 2009: 95.
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Son beyit:
Ey Nesimi her kim ol dil Ka‘besin kild1 tavaf
Irdi maksuda muradi vasil-1 dil-h“ahdur

[11a]
Baslik: Naksi

Sair: Naksi (Ali Akkirmani)
Nazim Sekli: Gazel®
Beyit sayisi: 9
Vezin: Fa‘ilatin Fa‘ilatin Fa‘ilatin Fa“‘ilin
I1k beyit:
Anadan dogmazdan evvel birlik i¢re kan idiim
Kimseler bilmezdi zatum sdyle kim pinhan idiim
Son beyit:
Naksiya dil hanesinden ger bu kudret dersini
Okuyup men gérmeseydiim valih {i hayran idiim
[11b]
Baglik: Gazel

Sair: Nesimi
Nazim Sekli: Gazel*®
Beyit sayis1: 5
Vezin: Mefa‘iliin Mefa‘iliin Mefi iliin Mefa‘iliin
[k beyit:

Seniifi ¢ agkufidur ey dilber bafia hem miirsid (ii) hem pir
Nigahi ‘askina diistiim nediir ¢are nediir tedbir
Son beyit:

Nesimi ¢iinki ‘ asiksufi €ar1 namusi terk eyle

% Gazel, baz1 farkliliklarla Naksi Ali Akkirmani Divani’nda, G. 99 siir numarastyla yer almaktadir.
% Gazel, Nesimi’ye ait Divan’da ve daha dnce zikrettigimiz makalede (Koksal, 2009) bulunmamaktadr.
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Ciin “asik kaddine bigmis melamet hirkasin taksir

[11b-12b]

Baglik: Yok

Sair: Dervis “ Irfani

Nazim Sekli: Meslek Destanr®’
Bend sayist: 7

Vezin: 4+4+3=11"li hece Ol¢iisii

Ik bend:

Ekmekci oldum neler geldi basuma
Somun yapsam bir pideyi diizemem
Feyz-yab olmak geldi beniim hosuma
Kirk giinde (ben) bir duvari tizemem
Son bend:

Dervis ¢ Irfani dir*™® buldum pirimi
Dervis oldum ben kurtardum serimi
Amifigiin kimseye fas eymemem sirrimi*
Ise kosup men kendimi lizemem
[12b]

Baglik: Gazel

Sair: Nesimi

Nazim Sekli: Gazel*

Beyit sayisi: 5

Vezin: Fa‘ilatin Fa‘ilatin Fa‘ilatin Fa‘iliin

27 Bkz. Ozkul Cobanoglu, 2000: 56-89.
%8 Metinde “aydur” seklinde gegen bu ibare vezin geregi “dir” olarak okunmustur.
% Misrain vezni kusurludur.

% Gazel, Nesimi Divani’nda yoktur. Fakat daha evvel zikrettigimiz makalede mevcuttur. Bkz. M. Fatih Koksal, 2009:
108.
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[k beyit:
Ey goiiil sen her viicuddan can umarsin ne “aceb

Bi-viicuddan € ahd ile peyman umarsin ne ‘aceb

Son beyit:

Ey Nesimi bi-vefadan umma sen ‘ahd (ii) vefa
Bi-vefadan ¢ahd ile peyman umarsin ne ‘aceb
[13a-14b]

Baglik: Riihi

Sair: Ruhi

Nazim Sekli: Murabba®’!

Bend sayisi: 24

Vezin: Fi‘ilatiin Fa‘ilatin Fa‘ilin”

Ik bend:

Hamd (u) siikr (i) minnet Gani Hudaya
Hikmeti kudreti rayegan olur

Kismet viren oldur bay (u) gedaya
Bab-1 tevekkiilde mii’'minan olur

Son bend:

Ruhi diismis ah(1)la zara

Herkesin meta“1 ¢ikar pazara

Imtihan iciin geldik biz bu cihana
Muhammed Mehdide is tamam olur
[14b]

Baglik: Yok

Sair: Kaygusuz (Abdal)

Nazim Sekli: Gazel®

® Siir, Bagdatl: Rithi Divani’nda (Ak, 2001) yoktur.
% Siirin neredeyse tamaminda vezin kusurludur.
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Beyit sayis1: 8

Vezin: Fa‘ilatin Fa‘ilatiin Fa“‘ilatin Fa“iliin

Ik beyit:

Didiim dilber kulunam yiiri hey torlak didi

Sen dahi yontulmadiksin yiizlerin taslak didi
Son beyit:

Kaygusuza hos geliir bifi kazan kille-i pilav

Ug yiiz altmus alt1 bifi ¢orek ol dahi yumsak didi
[15b-16a]

Bashik: Yok

Sair: Virani

Nazim Sekli: Gazel

Beyit sayis1: 7

Vezin: Mefa‘iliin Mefa‘iliin Mef3 iliin Mefa‘iliin
Ik beyit:

Hudaya Mustafa hakki kulun gecgil giinahindan
¢ Aliyyu’l-Murtaza hakki kulun geggil glinahindan
Son beyit:

[1ahi asfiya hakki 1ahi etkiya hakki

Viraninin geda hakki kulun geggil giinahindan
[16b]

Baglik: Yok

Sair: Hayali

Nazim Sekli: Gazel**

Beyit sayisi: 5

Vezin: Mef ulii Mefa ‘ilii Mefi ‘ilii Fe‘uliin

%8 Bu siir Kaygusuz Abdal Divani’nda (Giizel, 2010) yoktur.
% Bu gazel Haydli Divani’nda (Tarlan, 1945) yoktur.
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[k beyit:

Ya Rab beni dur eyleme evlad-1 ¢ Aliden
Kim bendesiyem bundara ben kalu beliden
Son beyit:

Ciin buld1 Hayali ezeli bunlara safi

Canin1 feda bagsin1 top eyleyeliden

[17a-18b]

Baglik: Yok

Sair: Hatayi

Nazim Sekli: Murabba“

Bend sayisi: 7

Vezin: Fa‘ilatiin Fa‘ilatin Fa‘ilatin Fa“‘ilin
Ik bend™:

Bendeyiim ben can u dilden padisahumdur € Ali
Gozleriim nur1 ziyas1 bedr-i mahumdur € Ali
Yoluna hak oldugum rt-y1 siyahumdur ¢ Ali

Kible-gahimdur Muhammed secde-gahumdur ¢ Ali

Son bend:

Ey Hatayi gafil olma isbu diinya fanidiir

Her ne kim geldi viicuda ¢ alemiifi mihmanidur

Bu kelami vird idinmek ¢ arifiin erkanidur

Kible-gahimdur Muhammed secde-gahimdur © Ali
[18b-20b]

Baglik: Yok

Sair: Virani

% Siirin ilk bendi sayfada karisik olarak verilmis, buraya tarafimizdan diizenli olarak kaydedilmistir.
Bkz. (www.sadikerenler.com/upload/Alevilikte%20Yedi%20%20Ulular.pdf , Erisim Tarihi 16.09.2012).
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Nazim Sekli: Murabba“

Bend sayisi: 6

Vezin: Mefa‘iliin Mef3 iliin Fe‘uliin
Ik bend:

Giimanum kalmadi zahid cihanda
Eger ahiretde isbu mekanda

Ki medhiin sdyleriim her dem lisanda

Hiiseyniyem Hiiseyniyem Hiiseyni

Son bend:
Hiiseyni Kerbeladur padisahum
Viraniyim odur piist ii pendhum
[lahimdur Ilahimdur [lahum
Hiiseyniyem Hiiseyniyem Hiiseyni
[20b-22a]
Baglik: Yok
Sair: Neyli
Nazim Sekli: Gazel*®
Beyit sayisi: 11
Vezin: Mefa‘iliin Mefa‘iliin Mef iliin Mefailiin
[k beyit:
Siikiir itdiim niyaz kildum yakin bildiim Hudasin sen
Yokdur vekilin vezirin ciimleden ucasin sen®’
Son beyit:
Séyle Neyli ¢alim soyle hakikat bahrin boyle

Ozini siha kul eyle kemine bi-bahasin sen

% Bu gazel, Neyli Divdni’nda (Erdem, 2005) yoktur.

3" Misrain vezni kusurludur.
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[22b-23b]

Baglik: Yok

Sair: Nesimi

Nazim Sekli: Gazel*®

Beyit sayisi: 7

Vezin: Mefa‘iliin Meta ‘iliin Mefa‘iliin Mefa“iliin
Ik beyit:

Anui kim derdi dermani Muhammed Mustafadandur

Delili din (ii) iman1 ¢ Aliyyu’l-Murtazadandur

Son beyit:

Ne gam yersin Nesimi bu cihanuil hal-i zatindan
Oziin her kim ki bildi bil anufi vekili Al-i ‘abadandur®
[23b-24b]

Baghk: Yok

Sair: Hatayi

Nazim Sekli: Gazel

Beyit sayis1: 7

Vezin: Mefa‘iliin Mefa‘iliin Fe‘uliin

Ik beyit:

Benem ben cihana simdi geldiim

Revan oldum revana simdi geldiim

Son beyit:

Havaric neslini koymam cihanda

Hatdyiyem cihana simdi geldiim

[25a-25b]

Baglik: Yok

%8 Gazel, Nesimi’ye ait Divan’da ve daha énce zikrettizimiz makalede (Koksal, 2009) bulunmamaktadr.
% Vezin kusurludur.
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Sair: Hatayi

Nazim Sekli: Gazel

Beyit sayisi: 5

Vezin: Fa‘ilatiin Fa‘ilatin Fa‘ilatin Fa‘ilin
Ik beyit:

N’eylerem ben Cenneti i¢inde dildar olmasa
Koy ani1 virane kalsun bakcede bar olmasa
Son beyit:

Ey Hatayi gevheri harc eyleme nadana sen

Gevherin kadrini bilmez kim haridar olmasa

[26a-27a]

Baghk: Yok

Sair: Fuzuli

Nazmm Sekli: Gazel®

Beyit sayis1: 9

Vezin: Mefa‘iliin Mefa‘iliin Mef iliin Mefailiin
Ik beyit:

Kerem kil kesme saki iltifatufi bi-nevalardan
Eliifiden geldiigi hayr dirig itme gedalardan

Son beyit:

Fuzili nazeninler gorse izhar-1 niyaz eyler
Terahhum umsa “ayb olmaz gedalar pad-salardan
[27b-28a]

Baglik: Yok

Sair: Nesimi

Nazim Sekli: Gazel

0 Gazel Fuziili Divani’nda (Akyiiz vd., 1990) G.215 numarasiyla mevcuttur.
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Beyit sayis1: 6*'
Vezin: Mefa‘iliin Mefa iliin Fe‘uliin
[k beyit:
Seha ¢iin suretiifi imanimuzdur
Yiiz on (dort) hat biziim Kur’animuzdur
Son beyit:
Bugiin ¢iin ‘1yd-1 ekberdiir cemaliifi
Nesimi can-1 hos kurbanimuzdur
[28a-29a]
Baglik: Yok
Sair: Nesimi
Nazim Sekli: Gazel
Beyit sayis1: 7%
Vezin: Fa‘ilatin Fa‘ilatin Fa‘ilatin Fa“‘iliin
Ik beyit:
Her yafia kim bakduii ise anda sen Allaht gor
Hancaru “azm kilasin semme vechu’llah1 gor
Son beyit:
“Ilm i hikmet ger biliirsei gel berii sen ey hakim
Gel Nesimi mantikindan difile Fazlu’llah1 gor
[29b]
Baglik: Yok
Sair: Belirsiz
Nazim Sekli: Belirsiz"
Beyit say1s1: 4*
Vezin: Mefa‘iliin Mefa‘iliin Mef3 iliin Mefailiin

! Gazel, Nesimi Divani’nda 7 beyittir (Ayan, 2002: G.123).
2 Gazel, Nesimi Divani’nda 9 beyittir (Ayan, 2002: G.101).
3 Manzume eksik oldugundan nazim sekli kesin olarak anlagilamamaisgtir.

4 Son beytin ikinci musra‘1 eksiktir.
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[k beyit:

Bihamdi llah ki der-‘ alem zuhur-1 evliya geldi
Cerag1 yand1 Islamuii ki dine nur ziya geldi

Son beyit:

Ci Zeyn i “ Abidin Bakir Iimam-1 Ca‘ fer-i Sadik

[30a-30b]

Baglik: Yok

Sair: Na‘im

Nazim Sekli: Gazel

Beyit sayis1: 6

Vezin: Mef*ulii Mefi ‘ilii Mefi ilii Fe‘uliin
Ik beyit:

Sanmaii (ki) bizi mu® tekid-i kavl-i hakimiiz
Biz mu‘ terif-i ma‘ni-i Kur’an-1 Kerimiiz
Son beyit:

Miistagrak-1 cud-1 ni‘ am-1 lutf-1 Hudayuz
Miistagni-i ¢ ars-1 seref-i nar-1 Na‘imiiz
[30b-31a]

Baglik: Yok

Sair: Belirsiz

Nazim Sekli: Gazel Tarz1 Kalenderi

Beyit sayisi: 5

Vezin: Mef ulii Mefa ‘ilii Mefi ‘ilii Fe‘uliin
Ik beyit:

Biz sevkila ger mes ale-efruz-1 recayuz
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Beng-i sermile dil-suhte-i dtes-i bimiiz*
Son beyit:

Kurtard1 Huda ¢iin bizi diinya cihetinden
Bi-behre komaz ritibe-i ma‘rifetinden
[31b]

Baglik: Yok

Sair: Belirsiz

Nazim Sekli: Gazel Tarz1 Divan

Beyit sayisi: 6

Vezin: Fa‘ilatin Fa‘ilatin Fa‘ilatin Fa“‘ilin
I1k beyit:

Bir agug toprak ¢ikardi sacdi derya soguldi

Yer (i) gok andan hasildi ol oglandur mi‘ mar1

Son beyit:
Buyurd: Seyyid-i ka’inat gel iy Cebra’il karindas

Oglan ile yas siiriis bileliim kimdiir evveli

[118a]*

Baglik: Yok

Sair: Na‘im

Nazim Sekli: Belirsiz"’
Bend sayisi: 3%

Vezin: Fa‘ilatin Fa‘ilatin Fa‘ilatin Fa‘iliin

4 Misrain vezni kusurludur.

“ Sayfada yer alan manzumenin farkli bir imlayla (oldukga kusurlu), sayfa akisinin ters yéniinde ve sonradan eklendigi
anlagilmaktadir.

47 Manzumenin tamami i¢in bkz. (M. Sakir, “Basilmamus Bektasi Siirleri, Atsiz Mecmua, Say1 4, Sayfa 9, Istanbul 1931,
http://www.scribd.com/doc/24799973/Ats%C4%B1z-Mecmua-Say%C4%B1-4 , Erisim Tarihi 12.04.2011).

8 Manzumeden iki bende yer verilmistir. Fakat ilk bend eksiktir.
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Ik bend:
Mazhar-i cud-1 hakikat andadur sirr-1 ¢ Ali

Batinan Leyla i¢in Mecnun olan Bektasidiir

Son bend:

Nutk-1 pir der ey Na‘im gus eyle cana sen de bil
Tas atan bizdendiir amma attiran bizden deyil
Dehendiir haliim seni bed-melul olma sakin

Sen biliirsin bahr-i ummana dalan Bektasidiir

3. SONUC

Bu c¢alismada, daha once bugiinkii harflere aktarilmamis bir siir mecmuasi ilim
dlemine tamitilmistir. Calismamiza konu olan Mecmu ‘a-i Es ‘ar bashikli mecmuada klasik
Tiirk edebiyatinin taninmis sairlerinden Fuzdli, Hayali, Hatayi, Bagdatli Rihi, Esrefoglu
Rimi, Kiitahyali Rahimi ve Nesimi’ye ait siirler bulunmaktadir. Ayrica eserde, Fevri,
Bedri, Abdi, Ulvi, Naksi, Neyli gibi divan sairlerinin de ¢esitli nazim sekilleriyle yazilan
siirleri vardir. Rahi, Fuz(li, Hayali, Rahimi, Neyli gibi sairleri adina mecmuada kayith
bulunan baz siirler bu sairlerin yayimlanmis divanlarinda bulunmamaktadir. Ayn1 sekilde
mecmuada Nesimi adina kayith siirlerin bir kismi Divan’inda ve ¢esitli makalelerde
karsimiza ¢ikmis olsa da bir kismi1 heniiz giin yiiziine ¢ikartilmamistir.

R Diger taraftan Mecmu ‘a-i Es ‘ar’da Tiirk halk edebiyatinin 6nde gelen isimlerinden
Asik Omer ve Kaygusuz Abdal gibi sairlerin siirleri de yer almaktadir. Mamafih incelenen
eserde Kaygusuz Abdal mahlasiyla kayitli olan bir siir, sairin yayimlanmis divaninda
yoktur.

Yukarida bahsi gecen siirlerin gergekten mezkir sairlere ait olup olmadiklari bu
¢alismanin konusu olmadigindan manzumeler ayrintili degerlendirmeye tabi tutulmamistir.
Bu siirler hakkinda, estetik agidan tam bir degerlendirme yapildiktan ve sairlerin diger
siirleriyle mukayese edildikten (isliip, kelime diinyas1 vb.) sonra hiikiim vermek daha
dogru olacaktir.

Turkish Studies
International Periodical For the Languages, Literature and History of Turkish or Turkic
Volume 8/ 1 Winter 2013



124 Ahmet AKGUL — Kamile CETIN

4. KAYNAKCA
AK, Coskun, Bagdath Rahi Divani, C. I-11, Uludag Universitesi Yaynlar1, Bursa 2001.

AKGUL, Ahmet, Abdullah Sidki Divam (inceleme, Metin, Dizin), Siileyman Demirel
Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, (Yiiksek Lisans Tezi), Isparta 2011.

ATIK, Hikmet, Naksi Ali Akkirmani Divam (Inceleme-Metin), T.C. Ankara Universitesi
Sosyal Bilimler Enstitiisii (Doktora Tezi), Ankara 2003.

AYAN, Hiiseyin, Nesimi; Hayati, Edebi Kisiligi, Eserleri ve Tiirk¢e Divaninin Tenkitli
Metni, TDK Yayinlari, Ankara 2002.

AYDEMIR, Yasar, “Siir Mecmualar1 ve Metin Teskilinde Mecmualarin Rolii”, Bilig-19
(Gliz 2001), s. 147-153.

, “Sairlerin Edebi Kisiliginin Tespitinde Mecmualarin Roli”, Tiirk Kiiltiirii,
Y1l XXXIX, S. 464, (Aralik, 2001), s. 731-744.

, “Metin Nesrinde Mecmualarin Rolii ve Karsilasilan Problemler”, Turkish
Studies/Tiirkoloji Arastirmalari, Volume 2/3 Summer 2007, s. 122-137.

, “Biyografi Kaynagi Olarak Mecmualar”, Prof. Dr. Mustafa isen Adina
Uluslararas1 Klasik Tiirk Edebiyatinda Biyografi Sempozyumu Bildirileri
Kitabi, Grafiker Yayinlari, Ankara 2011, s. 87-100.

CETIN, Ismail, Derzi-zade Ulvi (Hayati, Edebi Sahsiyeti ve Divamimin Tenkidli Metni),
Firat Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii (Yiiksek Lisans Tezi), Elaz1g 1993.

COBANOGLU, Ozkul, Aslk Tarz Kiiltiir Gelenegi ve Destan Tiirii, Ak¢ag Yaynlari,
Ankara 2000.

DEVELLIOGLU, Ferit, Osmanlca-Tiirkce Ansiklopedik Liigat, Aydin Kitabevi,
Ankara 2004.

DILCIN, Cem, Yeni Tarama Sozliigii, Tiirk Dil Kurumu Yayinlari, Ankara 1983.
DILCIN, Cem, Orneklerle Tiirk Siir Bilgisi, Tiirk Dil Kurumu Yayinlar1, Ankara 1997.
ERDEM, Sadik, Neyli ve Divani, AKM Yayinlari, Ankara 2005.

FUZULI, Fuzili Divam (Haz. Kenan Akyiiz vd.), Ak¢ag Yayinlari, Ankara 1990.

GIYNAS, Kamﬂil Ali, “Siir Mecmualar1 Hakkinda Yapilan Caligmalar Bibliyografyasi”,
Selcuk Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Dergisi, S. 25, Konya 2011, s. 245-260.

GUNES, Mustafa, Osmanh Devleti’nin 700. Kurulus Yildoniimiine Armagan
Esrefoglu Rami Divam (inceleme-Karsilastirma Metin), Ankara 2000.

GURBUZ, Mehmet, “Siir Mecmualar1 Uzerine Bir Tasnif Denemesi”, Eski Tiirk
Edebiyati Callsmalgrl VII, Mecmiia: Osmanh Edebiyatinin Kirkambari,
Turkuaz Yaynlar, Istanbul 2012, s. 99-113.

GUZEL, Abdurrahman, Kaygusuz Abdal Divim, MEB Yayinlar1, Ankara 2010.

Turkish Studies
International Periodical For the Languages, Literature and History of Turkish or Turkic
Volume 8/ 1 Winter 2013



Milli Kiitiiphanede Kayitli Bulunan Bir Siir Mecmuast Uzerine
125

IPEKTEN, Haluk, Eski Tiirk Edebiyati Nazim Sekilleri ve Aruz, Dergah Yayimnlari,
Istanbul 2005.

KARASOQY, Yakup; Yavuz, Orhan, Asik Omer Divani, Inci Ofset, Konya 2010.

KAYA, Bayram Ali, Sakarya Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Tiirk Dili ve
Edebiyati ABD Doktora Programi, 2011-2012 Giliz Yariyih “Tiirkce Suara
Tezkireleri” Dersi Notlari.

KILIC, Atabey, “Mecmia Tasnifine Dair”, Eski Tiirk Edebiyati Cahsmalar1 VII,
Mecmiia: Osmanh Edebiyatimin Kirkambari, Turkuaz Yayinlari, Istanbul 2012,
S. 75-96.

KOKSAL, M. Fatih, “Seyyid Nesimi’nin Yayimlanmamis Siirleri”, Tiirk Kiiltiirii ve
Haci Bektas Veli Arastirma Dergisi / 2009-50, Ankara, s. 77-135.

, “Biyografik Kaynak Olarak Siir Mecmbfalar1 ve Ishak-zide Fevzi
Mecmiuas1”, Klasik Tiirk Edebiyatinda Biyografi Sempozyumu-Bildiriler,
Atatiirk Kiiltiir Merkezi Yayinlari, Ankara 2011 s. 449-467.

, “Siir Mecmaalarinin Onemi ve “Mecmialarin Sistematik Tasnifi Projesi
(MESTAP)”, Eski Tiirk Edebiyati Cahsmalar1 VII, Mecmia: Osmanh
Edebiyatinin Kirkambari, Turkuaz Yaynlari, Istanbul 2012, s. 409-431.

KUT, Giinay, “Mecmualar”’, Dergah Tiirk Dili ve Edebiyati Ansiklopedisi, C. VI,
Istanbul 1986, 5.170.

LEVEND, Agih Surri, Tiirk Edebiyati Tarihi Giris, Tirk Tarih Kurumu Yayinlari,
Ankara 1984.

Mecmua-i Es‘ar, Milli Kiitiiphane, 06 Mil Yz A 2713.
MERMER, Ahmet, Kiitahyah Rahimi ve Divam, Sahaflar Kitap Sarayi, Istanbul 2004.

STEINGASS, F., A Comprehensive Persian-English Dictionary, Cagri Yayinlari,
Istanbul 2005.

SEMSEDDIN SAMI, Kamiis-i Tiirki, Cagr1 Yayinlari, Istanbul 2004.

TANYILDIZ, Ahmet, “Siir Mecmualarinin Nesri Hakkinda”, Uluslararas1 Sosyal
Arastirmalar Dergisi, C. 5, S. 21, Bahar 2012,
http://www.sosyalarastirmalar.com/cilt5/cilt5sayi21 pdf/1_dil_edebiyat/tanyildiz_a
hmet.pdf, s. 224-239, (Erisim Tarihi: 12.01.2013).

TARLAN, Ali Nihad, Hayali Bey Divani, Ak¢ag Yaymlari, Ankara 1992.
TARLAN Ali Nihat, Fuzali Divani Serhi, Ak¢ag Yayinlari, Ankara 1998.

TUNC, Semra, “Topkapi Sarayi Miizesi Kiitiphanesi Revan 1985 Numarali Siir
Mecmias1”, Selguk Universitesi Tiirkiyat Arastirmalar1 Dergisi, S. 18, Konya
2005, s. 11-87.

Turkish Studies
International Periodical For the Languages, Literature and History of Turkish or Turkic
Volume 8/ 1 Winter 2013


http://www.sosyalarastirmalar.com/cilt5/cilt5sayi21_pdf/1_dil_edebiyat/tanyildiz_ahmet.pdf
http://www.sosyalarastirmalar.com/cilt5/cilt5sayi21_pdf/1_dil_edebiyat/tanyildiz_ahmet.pdf

126 Ahmet AKGUL — Kamile CETIN

TURAN, Selami; AKGUL, Ahmet, “XVIL. Asrin Alim ve Sairlerinden Ali Bin Muslihi'd-
din Bozkiri ve Zemmii'l-Fend Adli Eseri”, SDU Sosyal Bilimler Enstitiisii
Dergisi, Y11 4, S. 8/2, 2009, s. 59-65.

YALAP, Hakan, Subhi-zide Abdi (Abdullah), Hayati, Edebi Kisiligi ve Divam,
(Yiiksek Lisans Tezi), Nigde Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Tiirkce Egitimi
Anabilim Dal1, Nigde 2007.

Turkish Studies
International Periodical For the Languages, Literature and History of Turkish or Turkic
Volume 8/ 1 Winter 2013



